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Epoca i

Después deis monumentals éxits de
E |l Fallero, La Traca, Nosire Teatro
y demés publicasiéna d* esta Editorial,
¢a qui millor dedicar un nimero que ais
venedors de periédics?...

El venedor de periédics es un factor
importantigim pera la difundisi6 de la
cultura, el art y les actualitats, ea tots
els 6rdens de la vida.

Per ell sabem cuant el Gobern se
tambalecha; cuant Lerroux fa declara-
siéns; cuant Maura pasa la maroma;
cuant Melquiades actia de Demdstenes,
y cuant Cambé se cala la barretina.

Per ell s*enterem del crimen pasio-
nal, el insendio de ayer y el asesinato de
mafiana.

Sinse ells no sabriem cuant mos ix
la sort grosa (ni en ells tampoc), ni
cuant el sefior Sanchis Bergdn visita ais
Ponsios pera rogarlos que se preocu-
pen de les cuestiona de higiene.

Ignorariem les farineres declarasions
deis alcaldes de real orden; els elocuents
discursosdeis consechals de infima orde,
y les soporiferes llandes de les sesions
de la Diputasio y Obres del Port.

No sabriem cuéntix pera Madrit ei
sefior Giménes de Bentrosa, ni cuént
regresa de la cort el sefior Hernandes
Lasaro, com tampoc sabriem cuéant se
despluma ais incauts en els aristocratics
casinos de Valensia, bicuant els contra-
tistes del Achuntament se burlen de les
autoritats, del poblé y de la éticad‘E|
Mercantil.
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La cogida dei Sinapismo chicoy el
triunfo del Maniato I'll, permaneixerien
en el més absolutdeis incognits.

Els chics de Correspondensia

chuant a periodistes y diguent coses
rares, pasarien complctament desaper-

sibits (encara que ‘n venedorsy totels
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ocurrix lo mateix). Ningu sabria de
cors nafrais, ninetes ab trai/es enco-
ratjadors gue mentjen fetje en ceba,y
alires troballes de la ransia linglistica.

[Oh, el venedor! EI venedor es el
que pregona, trchalla y ven totes les
majaderies que escribim els animals de
ploma. Y conste que al dir «animals de
ploma» se coloquem els {raqueros en
primer fila.

¢(Cém s‘enteraria el public deis chis-
tes de Coyete, les rimes de Sebollino y

les sicah'pliques bestialitats de la Nasia?

El venedor es para mosatros lo que
el sol pera les plantes, les fulles pera
els abres, el aroma pera les flors, y els
volants de gos pera serts consumeros
honoraris.

Vullguerem tindre la sublime inspi-
rasio d“un Homero y el privilechat sis-
tro d“ aquell gran Vives Liern peraen-
tonar un cantic en honor deis venedors
de periédics.

Un céantic que podria alcomensar

Mis pensamientos mejores,
mis cocseptos seductores,
mis delirios catastr6ficos
dedico a los vendedores

de periddicos.

Mes... no continuem perque podriem
enfadarse els simpatics venedors y un-

flarmos a drapaes.

Y mos estaria be.
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—¢Tiene usted La mujer adullera}

— No, sefior, soc viudo.

— jTatiiiif tatitii!
—¢Qué ‘s eso Coyete?

—Otro prediélico de noestra pim-
pante Editorial.

—¢Otro prediolico? jNi que foérais
Luca de Tena!

—Noestra Editorial va p* arriba,
manque a d* algunos li sepia mal.

—¢Y qué tal ese noevo rotativo?

—Un prediélico de toros que dira
la verdat, alabard poco y pegara
mucho.

—iOlé los tios!
—¢Te refieres al de Granero?

—No, que 4 tio de Granero ya no
es tauréfilo. Agora es consecal.

—¢Con Alcalde de reyal orden?

—Con o sin, jconsecal!

— iQué envidia le
miliano!

—¢Qué me dises del noevo Alcalde?

—Un coloquio, chico; los traqueros

pensamos baserle unauca. Veyas que
te parese el primer versiculo:

Un dia degrans calors
nasié elfarinero Albcrs.
— Moy bien: alld va otro:

De un ama muy seductora
mamoé llet conservadora.

—Alla va el tersero;

tendra Maxi-

Alleg6 a ser grandullén
sin aprender el caton,

—Veas el cuarto:
Com fio sabia leyer,
loficaronfariner.
—Pues aqui estad el quinto:
Mientras luchan las nasiones,
gana susglienos millones.
—Y el sexto:
E | seda mucha amportansia,
aunque no venga de Fransia.

—Y el séptimo:

Una noche de Nadal

sofi6 que era consecal.

— Alld va el octavo:

Y entre discordiay discordia
lofoé por Misericordia.

—EI noveno:

Bn retoricafoé un as

por delantey por detras.

— Mira, cue, n» contenuemos, por-
que dimpués de todo, Albors es un
Alcalde modelo.

—¢Modelo?

—Si; modelo, un modelo igual o
paresido a ta mayoria d°‘ alcaldes
que hamos tingado.

—A ti te ha ofresido un volante.

—Parla en tu tia.

— iTirrrrin!

—ijTirrrrin!

Mal intcrprctat  churro eo-
tra en un pi-

xaor y se posa a llechir els lletreros
que hia apegats en les parets:

«Clinica del doctor X, 606y 614
para los enfermos de sifilis, purga-
ciones, bubones, gota militar, flujo,
leucorrea, chancros, orquitis, prosta-
titis, balanitis, etc., etc. De 100 en-
fermos, 98 curas.»

Y cuant acaba, diu:

— jRidiez, codmo esté el clero!

LMxca vosté EL CLARIN

::Confiten ésta:: Ualiauraorse

-- - para davaut
1 escaparate d‘una pastiseria y se
queda embobat mirant les diferents
clases de dols que s' exhibixen en ar-
tistiques bandejes.

Els dependeots de la casa ae fijen
en ell y alcomensen a riures y bur-
larse, hastaque ‘lllauro se donacon-
ter, y com es home de grans resolu-
sions, en lloc d*“ anarsen afrontat, se
fica dins.

U deis burléns dependents 1° ix al
encuentro pera vore lo que desicha
el parroquta.

Ei llauro alcomensa preguntant,
mentres se rasca el tos:

—Ascolte, aix6 vert, ;qué ‘s?

—Mel6 confitat.

— jRedell quin talent més gran te-
nen vostés pera fer eixes coses! ;Y
aixoé roig?

—Aix6 es taroncha.

—¢Y aixo atre?

— Bresquilla.

—Ascolte: ¢y llimes també ne con-
fiten?

— jAh, si sifior; espesialitat de la
casa!

Y el llauro alsa la cama y fa sonar
un pudent ruido al mateix temps que
diu:

— [Pues confiten ésta!

Com'pre vosté EL CLARIN

Si me ven, que Els tituls deis

periédics do-
me vean nenllocacon-

fusions%iolt piQCoresques:

Cuant se publicaba la revista
Amor, no podien acostarse a com-
prarla a ninguna quiosquera, perque
dir: «Demp ustet Amor», y resibir
una gayata del marit de ia interfecta,
ai estaba per alli, era tot 0.

A una agiela molt cochinaque ven

periédics, ningd pot demanarli el
diari de Luca de Tena, perque ape-
nes se li diu; \é- A B C, contesta

ella: jLavese usted, tio cochino!

A ninguna venedora de periédics
se H pot demanar el Heraldo, per-

que en seguida se tira ma a la falda

creguentse abertura
oberta.

A lo millor estd el venedor de pe-
riodica malhumorat perque no pot
pagarli a Pastor el paper de lase-
mana, cuant apiega un cHenty li diu
en sorna;

—¢Tiene ustet Buen-Humor}...

Aguardat, pues, cuant apiega Uy
li detnana La Orejal... |Nique fora
un Miural

que porta t*

Fa uns dies, sert quiosqueros* en-
contraba dins la garita mirant unes
péstala y fent no sabem quines ma-
niobres, cuant aplegd una parroquia-

na guapa, y ficant el cap per la
finestreta, digué:
-iTBO!

El aludit contestd sinse interrum-
pir les maniobres:
—Si me ven, que me vean. Para

Rita, parajuana.

Propague vosté EL CLARIN

Resulta gra-
siés lo que,
sinse donarse conte, criden els veae-
dors de periddics volent despertar
1* interés del public pera que els
compre la prensa.

Els crits i

Y aixina se solen oir crits com

éstos:

— jEl crimen de hoy!
en el Congreso!
O be:

iLa sesion

—iEl robo de esta tarde! jDiscur-
so de Castelar Chico!

O este atre:

— iEl triunfo de Granero! jLa

caida de! Gobierno!

Y atres que, relasionantlos entre
si, formen calamburs tan grasiosos
com éste que varem oir una vega;

[La primera suerte en Valensia!
iLa dimisiéon del Gobernadorl

Colecsiones vosté EL CLARIN

Economia -i Unaaefiorate-
nia una cria
d‘ eixes desmaootaes que tot ho fan

arreu, sinse orde ni consert.

Lo chocant es que la tal cria sem-
pre estaba en el carrer; unes vegaes,
parlanten el novio, atres, de paseig...

—Do6na—'li preguntd una serta
voltaunaamiga a la sefioreta—, ;cém
es que sempre té la cria enelcarrer?
{Poca faena li fara aixinal

—Es veritat—respongué 1*ama—;
poca faena me fa, pero es per eco-
nomia, perque d*‘ eixe modo, de lo
que m* aforre ea lo que ella no tren-
ca, tinc pera pagarli el mes.

EL POTINGUERO

No sé cém hid qui ,se mor.
Yo conec un paixarell,
que, siga pa ‘I mal que siga,
ell pa tot trova remey,
segons m* ha dit varies voltes,
pues cada vega que ‘1>cig
m* endorsa una retada
de potingos yd“ ungienta...
Pera‘lchanglot,nouglops d‘aigua;
pero si es cria de llet,
basta en chirar una quiquera
cul per amunt, y si es
guapo el chiquet, deu portar
per la mufiica un cordell
roig pa que no ‘Iprenguen d* ull.
Pera que li ixquen les dents,
un collar de peonia;
pa que parle pronte y be,
es molt probat darlo a vore

son molt bons pa ‘Is sercadits.
(Sies negre el burro, s‘entén.)
El que viacha per mar

si a marecharse es propens,
deu ficarse en la bolchaca

una llima, y ya. esta llest.

Y sili entrara agonia,

com s‘aplique un paperet

d* estrasa en saira ai melic,
no tinga por al mareig.

(Que tot lo méa que pot ferli,
es ferli tirar el lleu.)

Pa llevarse una barruga,
Iligarsela en un troset

de seda verda; (que siga
verda, si no, no fem res.)

Pa la sipela, una seba

f(Orreta Iliga al barret

de dormir o al matalap.

Pa les herpes (jcuédnts pobrets
patixen per 00 saberol),

Sant Antoni del porquet
y beure en la campaneta.

y els dits de prufidos els tenen
con a chorisos del trenc,

se fiquen en la bolchaca

un nap hasta que estd aem.
(De fijo cuant be a semarse,
ya ba pasat sét afia el fret.)
Y si no ‘Is probara aso,

a bellotes seques, ben
bollides, y en 1' aigua a galls
ficar les mans. (El remey
no pot ser més eficas,

isi els salta a vosté la peill)
Pa que no coguen els ulls
tallant sebes, el mateix
corfoll d' elles durlo al tos
com si fora un solideu.

Pa no patir de la boca,
Iligarse al coll un filet

de palomar en tres nucs.
Dolor de quixal, d* aquell
que fa vore les estreles,
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CfIST6LfIR CHICO

L * actualidad obliga al coronista
a fixar su atension en las grandes fe-
guras politicas, asina es que hasiendo
ocaso miso del resto de los morteros,
asaltamos, no en el sentido consejii
de la paraula, sino ea el otro, en el
bueno, a d‘ aquell que se ponga a
tiro de gargallo.

Mosotros sabiamos que el gran
Castelar Chico, tenia la costumbre de
haser sus defecasiones en el rio, Yy
pansia él se fuimos desedidos a inter-
viuarle en como s* hisiéramos en el
gran tribuno.

Y en el rio lo ancuentramos fuméan-
dose con aquellagrasia un sigarro en
compafifa d‘ un chitano y su burro.

S* acuestamos, saludamos y li ba-
semos saber el motivo de nuestra ve-
sita. Al saberlo se pone royo como la
tomata nasiera en prensipio de mes,
y basiéndole una fina cortesia al cbi-
tano se despide d* elly se vamos a
charrar al segundo ojo de ta surda
del otro puente.

Ascomensamos la interveuensiOQ
rosando el padre nuestro, y a conte-
nuasiéon pregunta el croniste:

—¢Cémo ha conseguido osté ese
verbo tan elocuente que lo destingue
de todos los morteros?

— jAhi—dise él sonriendo conilies-
camente al mismo tiempo que chiulaba
la marchareal—. A foersa d“‘estudios.
Cale desir que m*‘ he mamao, ademas
de los tuétanos de mi ama de cria,
todos los prospectos que he ancuen-
trao en la calle, las aucas de Mil4,
del «Mundo al revés» y la del «<Hom-
bre Flaco»; la historia de los Siete
nifios d* Ecija y las aventuras de
Raffles, mas la lletania y la Biblia en
verso de Garulla.

—iSique ha mamao oatél... Pero
(dispiense 1 andescresion), ¢tantos
afios tiene osté que li ha permetido
leer todo eso?

—Maés que Un loro; s6lo que sé
desemularlos.

— jHasta eso sabe desemular osté;
Y cémo tiene osté tanta memoriaque
en seguida ancoentra la paraula apro-
piada al caso?

—iOh! Mi capsana es una biblio-
teca. Va osté a ver si sé you no sé
de coestion de metafisica de las pa-
raulas rasionales. Diga osté una pa-
raula coalsiquiera; la que més li peta.

— Descalabrar.

— Muy bien, descalabrar. ;Qué
quiere desir ésta paraula? Pos su
mismo anunsiao nos lo manifiesta con
la claridad d*‘un dia solano u sola-
riego, que ‘s lo mismo. Analisemos:
des, particula convulsativa que sig-
nifica lo contrario de lo otro, y asi
desimos des-haser,
haser\ des-montar, lo contrario de
montar\ des-pedir, lo contrario de
pedir, o sea dar, y asina sosesivay
cuotidianamente. Ya sabemos, poes,
lo que sinifica la particula desj vaya-
mos a lo otro.

(Al cronista li se cae la baba oyen-
do la perolasién del gran tribuno.
iQué hombre, qué hombre! jQué llas-
tima que tinga que aplegar un dia en
que los tiros de carreta haigan de
ser sostetoidos por caballos de foer-
sa motrisl)

Pero contenuemos oyendo a Cas-
telar Chico:

—Viene a contenuasion la paraula
ealabrar. ;Y qué ‘s calabrar, sino
un verbo derribado del soatantivo
Calabria? Loego calabrar equivale
tanto como haser calabreses, ¢no.es
eso? Pos descalabrar sera todo lo

lo contrario de

‘contrario, u séyase deshacer calabre-

ulo que eslo mismo, matarlos;
tloego, en conclusién, descalabrar si-
nifica quitar la vida a los “ue han
nasido en Calabria.

M*® aisé del cudol en donde estaba
acbopido; m*‘abrasé a su coello, lo
besé, y en dos dedos estuvié que no
lo tirara de cabesa al agua.

Agradesido Castelar Chico a estas
proebas d*‘entusiasmo, quisié rema-
charelclavoy m‘espeté lo siguiente:

—Vamos a ver; ;qué antiende osté
por un anima] de casta?

— ijHombre! in anima! de casta lo
esaquell que no ha tenido en sus
papas y anCesesores crusamtento de
denguna otra rasa o espesie inferior.

— iMuy bien, muy bienl En mi ca-
ledra, caso de que yo la toviera, se
ganaria osté sobresaliente. Pos bien;
siendo un animal de casta eso que
osté dise, y siendo castilla un deme-
nutivo de casta, resulta que los auto-
res de Los Leones de Castilla no han
estao muy afortunaos en 1'antrepe-
trasion d‘ estas parauias al aplicarlas
en el sentido que ellos lo han hecho.

— jOh, maestro!—dijo el cronista
antusia.smao—. Con rasén lo coasi-
deran a osté el Gnico entre los ora-
dores d* Espafii, yaun diria que de
Alfafar, sino foera por no molestara
donjuan Bautista Valldecabres. jQué
verbo! jQué elocoeasia! jQué dra-
pada!

—Grasias, amado poeblo.

—¢Y qué li parese a osté eso de
los alcaldes de real orden?

—Miire osté, joven; las alcaldescas
disposiciones samperiaaasy asiz ace-
tilenas, han traido un caos furibundo
en el metaplasma ibrido miticuleso
de la rapsodia algebraica y matutina,
que ha traido como consecuencia la
realesca ordenacién alcaldabrina que
ahora p idecemos. Todo esto es muy
J#mentable (alvirtiendo que esto de
lamentable no proviene del verbo la-
mer)-, pero con serlo, ao lo seréa tan-
to como las consecoensia® que m* es-
toy temiendo y que han de reperco-
tir en mi carabasa.

—¢Y qué consecoensias son esas?

—La voelta de los fematers a la
siudat.

—¢Lo aspera osté?

—Me lo temo.

—¢Y la gente que hay ahora aco-
locada en eso?

—Ahi esté el conflicto.

—No volveran los femateres.

—Dios le oiga, porque si volvie-
ran es seguro que m‘arrearian algu-
na cabasada.

—¢Quiére osté desir algo a los le-
tores de La T baca?

— Si. Que veyan en mi al moléfluo
tangaoiUo de las Casas Consistoria-
les, pos yo, perceberando, como ten-
go por costumbre, en mi oratoria
fesil y florida, Hs donaré continua-
mente motivos de regocijo como un
nano de la falla, como nn tipo saine-
tero, y, finalmente, como un tio de
la tisi.

—Seré osté servido.

Se despedimos. El gran hombre se
queda en una actitut meditabunda,
como si 1° hisiera mal el ventre, y el
cronista se derige pansia la Reda-
sién, feta su cabesa una devanaoray
piensando que si Valensia toviera la
dicha de poseyer media dosena de
hombres como éste, la risa seria
como las sesiones de sine: jcontinua
y permanente!

El Duende de la Saragata

Chimeta es

A molt inosent.
A pesar de lo cual se va casar en
Pere, un chicot en més forsa que un

bou y més brio que una muia.
Un dia estaben els novensans aca-

rameldis parlant del seu amor, cuant
Chimeta, en tota la seua iaosensia,
li pregunta al seu marit;

—Digues, Peret meu: si yo me
quedara viuda, jho sentiries molt?

Pregunta

No deixe 8 ningd EL CLARIN. Qul
gl vuilga HfIChir gije ‘lcompre,

»

§kan Visent 9 ¢« acoscaben

es festes al

sant patr6 del poblé, que era San

Visent Martir, y s‘encontraren en

habia imache, perque la que

se veneraba en 1 altar corresponent

habfa sufrit una averia a causa de
un insendi y estaba imposible,

Era presis fer una jmache, costara
lo que costara. Y el retor eiposa el
cas al Achuntament, el cual, en sec-
Ai6n extraordinaria, convocada al
<r/ifcA?, vota una cantitat sufistent pera
pagar la imache.

Y a Valensia vingué una comisio
a fer 1' eucéarrec.

Buscaren al escultor santero que
millor els paregué, li eacarregaren
1 asunt y vingué la discusié inevi-
table del preu y del temps.

Per fi viogueren a un acort, y
cuant ya els comisionats s‘ en ejxien
de casa el santero, pensa éste en
que, tratantse de un San Visent Méar-
tir, poiria representarse de maneres
diferents, y aixina crida ais de la
comisié pera pregutarlos;

— Escolten, ;com volen a Saa Vi-
sent, mort o viu?

Se miraren uns ais atres sinse sa-
ber qué contestar, hasta que per fi,
el més listo de tots, va respondre:

— Miire, fasalo viu, que pa matarlo
sempre estem a temps.

Oia d' elecsions Un individuo,

enuna”ndi-
datura en la ma, s'acosta a la taula
de les votasiODS y diu;

—Pedro Carpeaa lbor.

Els atjuatos y interventors bus-
quen en la llista; uno dona el nime-
ro de orde; tots se posen d‘acuerdo,
y el president pregunta:

—¢Conformes?

— Conformes—contesten els ae la
mesa.

Y ficant el president la candidatu-
ra que li entrega el elector, en la
urna, digué solemnement:

—jCarpesa lbor, voto!

Risa cheneral.

pa sert mal de les sifiores
que ‘s diu pei de no sé qué,
de déatils de Berberia

sét pifiols foradaets

per la O, en io mateix fi',
de que ‘Is ha parlat adés.
Si algl de vostés se sangra,
no deu eixir al carrer,
perque si el miren les dones,
podia molt lasilment
endefiarse la sangria.

Pa evitar un contratemps,
lo millor es dur al coll

de sal y safra un paper.

ihan {isywii lesad
De Burchasoty en tartana

venia de berenar,

acompafiat de la déna

deis cbiquets y la cria,

don Bonifasio Rigores,

abogado y consechal

de la secsi6 de consumos,

IChaume Chaumeestan|
, parlaor, quet

li han tret «May-callas» de mal nom.

Cuant agarra a U per davant, |i!
dona unes tabarres que ‘ltorna loco.,

Un dia s‘encontraren doa amiguesj
per el carrer, y una d‘ elles feu a|
1" atra:

—Chica, ¢qué tens? [Pareix que cs-
tigues no sé céoml

—Catia; ara m* acabe de deixar a
Chaume, que m*‘ha fet el cap com
un bombo.

— Igual que a Marieta—respon-
gué 1‘atra—, séls que a ésta, a con-
te del cap, fon un atra cosa pichor.

1AS-.

En una botiga
de robes ejta-'~
ba una modista elechint unes teles fi
pera un bestit de novia.

El dependenc, home servisial com
son tots ells, li ensefiaba tot lo bo
que tenfa en teles.

Ea el moment de posar una pesa °
nova damuntdel mostraor, la modis-
ta4, que tenia molt bon oit, s aper-
sibi d® que.*alld a lo Uunt habia una
chiulaiisa més que regular.

Y tota asusta,
una revolusio, li
pendent;

— ¢Aix0 es pita?

—No sefiora; seda—respongué el
micha vara, que no s* habia donat
conté de lo que habia alarmata la
parroquiana.

En la botiga

pregunta al de-

EL CLARIN seréa el periodic pre-
AN ferit per els aflsionats.

Lasefioraen-
tra en la cui-
les faenes de la

Podria ser

na a inspecsionar
ruinera.

Esta s*encontrd en aquell moment
pelanC fabes, hortalisa que li agrada
molt al ama.

A lacual se li ocurrix dbrir la des-
pensa... resibint un susto masde.

[Alli dias habfa un soldat de caba-
llerial

Reposa del susto se dirichix a la
cuinera, preguntantli severa y altiva:

—¢Farda voslé el favor de dirme
aso qué vol dir?

— iNo sé, sefiora!

— jAh! ¢No ho sap?

—No sefiora. jPot ser que s‘el
hacha deixat olvidat ahi 1‘ atra cui-

per si ae trataba de.jg

—Do6nam La Liiberiad.
—Vacha a la sucreria.

Desde temps inmemorials queae ve
donant 1‘ hora ais empleats munisi-
pais a la una y micha. Esta costum
fon respetd per tots els alcaldes, in-
clis per els d‘ elecsi6 popular sefiors
Mira, Valentin y Bort. Que nosatros
sapiam, dos han trencat esta costum
duraat el temps que han segut alcal-
des; el de real orde, sefior Maestre,
y el popular sefior Samper.

L * actual alcalde sefior Albors,
torna ais moles que trencd Samper,y
dona 1 hora a la una y michay per
aix6 hia qui diu que fa politica de
airacsid.

;Y els atres alcaldes populars no la
feren? Y qué es millor: ¢fer politica
de airacsid, o fer politica de aversid,
que ‘s la que ha fet el sefior Samper
y que per aixé no ha habut ningl que
el plorara?

Per aix6 se dia entre ‘Is empleats:
(En qué se parese el sefior Samper
a unreld roto? En que no dala hora
ni los cuartos.

Si el nomenament d* alcalde de
real orde apiega a vindre sent al-
calde un atre que no haguera segut
el sefior Samper, «hasta ias piedras
se hubieran levantado»; aixina...

Lo que dia una cansoé
que cantaba molt m* aguelo,
y que acababa dient:
«si te he visto, no me acuerdos.

neraj

POTINGUERO

Bofigos de caball blanc,
ben sofrechidets en greix
ransi, pa la irritasié

del feche, afecsiona del lleu,
mals ensémits y cremaes,
fregantse en el oliaquell
ben fort la part doiorosa,

y una bayeta después.
(Lnicament tinc un dubte;

y es, que els ensémits no sé
per ahon se tenen que untar;
pero si dormen vostés

de subines, y al trespol

es ahon 1 ensémit se veu.

10 sert es, que una sistella
plena i * hous duya en la ma;
y al aplegar la tartana

al fielato de Serréns,

1 fan el alto, y s' empucbheo
dos agulles de portal

a cumplir en lo seu deure;
es el dir, a rechistrar

com es Ueyy s' acostuma

supuesto que esta alli el mal,
ao hid més que untarlo be,

y una vega untat el techo,

ya no s‘eusomia més.)
Totes estes y atres moltes
que me deixe en lo tinter
per por de ferme pesat,

me les diu a dos per tres
mes que sano y*bo me vecha,
pero advertintme que en fe
s han de fer, ai nos, no proben,
pues son medisines d* ell.

Y medisina que ell dona...
(com si la tirara al fem.)

li va dir: suelta la sesta,

0 te juro voto a San...

que si me palpas ios huevos
de mit' has d‘ enrecordar.

Y en efecte, al atre dia
tingué a be el cara de... carn,
per vengarse d*‘aquell pobre,
el deixdrmoslo seaant;

y aquell pare de familia,

Una de les coses del sefior Samper:

Acusa al secretar! del Achunta-
ment per haber autorisat la sesié del
disapte pasat alsant la corresponent
acta, perque diu que no habent aufi-
sientnimero de eonsechals no ae de-
biad*® haber selebrat sesid.

Entonses, sefior Samper, qui faltd
fon vosté, perque per eixa causa no
deguédeobrirlasesibcom laobrigué.

;Que la lley 1‘ obligaba?

iAh!l Pues eixa mateixa lley obliga
al secretar!, perque si no es posible
una sesio6 sinse un president que la
presidizca, tampoc bo es sinse un se-
cretarique prenga nota deis acuer-
dos.

Y es qne ‘lsefior ex alcalde li té tj-
pida al sefiorJiménez Valdivieso.
¢(Que quina es la causa?

iVete a saber!
¢La secretaria,
sefior Samper?

¢(Anirien ahir els eonsechals al
Achuntament?

;Haurd habut algd tan idealiste
que hacha desidit pedre el acta avans
de sufrir 1* atropello que supé6n el
nomenament d‘ alcalde de real orde?

Bl disapte que ve comeatarem.

Perara fem punt
y anem a atre asunt.

—Les dos mans de Traques que tenia,
lea he venut.

—jQué llastima! Yo que venia a deroa-
narli la ma.

volgut de tots per lo honrat,
cuant algu li preguntaba

per qué 1' habien tirat

deis consumos, responia
mustio, tristy cbemecant:
—Per res; per palparti els hous
que portaba un consechall

—He anat a la redacsi6 traquera a
gne me fasen una made Traquesy,
no m* ban voUgut fer... els vintisinc
eixemplars.

fero aixi en tots per igual.
Mas viendo don Bonifasio
que un consumero incapas
li palpaba la sistella
volentia decomisar

per negarse aquell at I>ago,
pie d“ orgully molt cremat

home selés, y tenas
perseguidor del matute

com poquets s‘ entrovaran.
Be siga perque ‘n lo poblé

li la varen regalar,

0 be perque ‘Is compraria,
(puesto gne as6 no ve al cas).

Si per casa algun ferrer
pasen vostés y ferrant

y es ben sensillo ei remey: LAURIA.3 “ VALENCIA LAGRIA.3 -VALENCIA
una barreta de lacre

roig en la bolchaca. Si es
dolor de cap, una taba

de borrego. Si fa fret

a* en va en posarse no més

una mecha de cresol
estdn a un burro, els trosets

de pesufia que li lleven,
frechits en oli rusent

dins la orella, y el moquet
del pabil ben cap a dins.
Y també es un bon remey

Compre voste. EL CLARIN



CANTAR POPULAR

«spesi»! LA TSSSfi)

En el Congrieso

El presidiente abre la sesién.

El sefior Panchahuida demana la paraula.
—¢Pa qué?—H dise el presidiente.

Pa entrepelar al gobierno.

El presidiente del conseco de menistros:
mPor Diosy la Verénica, no mos amargue sn
sefioria la ezisteosia».

iNo!—hase Panchahuida con vos de bu-
toni—. jAqui va a correr la sangre a borbo-
llones!

La mayoria, con vos consternada:

—JVo mos maies,
no mos mates...

El sefior menistro de la desgobernasién:
Encara queda un chavo en el fondo de los
reptiles.
Panchahuida (con vos suave y asento me-
loso):
—Eso estad bien charrao. Retiro la paraula.
Respiro de satisfasion en todos los pechos,
y se van todos a haserse una copa d' alsapio.
S* alsa la secsion.
Kaeau.

El Noy del Sucre

Se dise que ‘INoy del Sucre ba figado u
piensa figar su residensia en Madrit.

Ha Ilamao mucho 1‘ atensiéon que eso haga
nn tan sinificao sindicalista, porque Madrit
es la poblasién menos indicada d‘ Espafia pa
que poeda vevir en ella un sindicalista.

A no ser gne lo haga pa sindicarla.

Kaeau.

Estoy en |* Hospital

En este histérico momiento estoy en *Hos-
pjial curandome de varias contusiones produ-
sit'as en misaragatero coerpo por el tabernero
que me fia la bebida.

El caso ha sido por un chiste que m* ha
salido redondo, como los descursos de Casie-
lar Chico.

El susodicho tabernero guarda en la bode-
ga los cascos que li devoelven vasios; yo,
piehsdandome que no li servian Ii he dicho:

—Podria osté donarme los cascos.

—Los nesesito pa discurrir—m*ha retrucao.

—No; me remito a las botellas.

—ijAh! ;pa qué las quieres?

—Como osté no las gasta me las podia do-
nar a mi, asi yo las venderia y con lo que sa-
cara de la venta li pagaria el vino que li d"b”-

—No estd mal pensao; pero es el caso que
yo almaceno...

—Pos ae morira de hambre.

—¢Por qué?

—Porque alma-cena, y & cemaalma, como
cl alma no tiene sustansia ninguna...

No pude acabar; m*‘arreé una serie de pu-
filetasos y pares de cosas, que m* ban traido
al Hospital esvalaido, molido y cariacontesido.

Kaoau.

Parte facultativo

Los mélicos han donao el consabido parte.

Disen que sufro una eacoriasiéon en la in-
gle intercostal del hueso coxis; tres raspauras,
tres tachauras y otras tantas enmiendas en la
pagina sentral de la mejilla surda; dos chirlos
en ei labio superior y otro en el elemental con
incrustasiones de nacar de segundo grado en
la region gallega, partido judtsial de Sala-
manca.

Como ostedes ven, estoy becho una cata-
plasma,y si eo me mandan siete u ocho mil
duros a cuenta de les que me deben, no sé qué
va a ser de mi.

iAy, de mil

Kaeau.

Disapie.—Son molts els coosecbals que,
después de haberse gastat els mils de pesetes
eo i' acta, no se conformen en permanéizer
sinse pendre posesi6 del carrec.

Dumenche.—jcsvsho Miralles Labella es-
trena uns calsetins lila, perfumais de helio-
tropo.— Salvoret «E! tanguiste» de una farta
fa puchar les subsistensies elbgperioo en
el poblé de Alboraya.

Dilluns.—EIl ex consechal Gerardo Ca-
rreres diu que en el seu colomer entren les
millors colomes dei vehinat. |Pillinl

Dimais.—Den Fernando Ibéafies Llauraor
té ganes de ser Alcalde.

Dimecres.—E\s comics de Rusafa no mos

Lamultade“LaTraca“

Per la infame delasié deis carcundes dcl
Pesaty Lleig, el ex Gobernador sefior Calvo
Sotelo mos imposa fa tres semanes una multa
de 250 pesetea.

En defensa de nostres intereses elevarem
una instansia solisitant la condona de la multa,
y cl sefior Calvo Sotelo, que ante tot es un
home cult, compreniatla raé de nostra de-
manda, mos perdona els sincuanta naps.

¢(Estan tranquiis els infames delators del
Pesaty (Estadn conformesels carcundes
del periodiquet de Alcoy?

La plancha ba segut histérica.

A 1 atra vegé que rebusneu, vos ficarem
caguila.

Colnos y advrdlles

—¢Qué diferensia hid entre el Achuntiment
y una tUma seca?

—En que ‘1 Achuntament té con-sumoyla
llima sin-sumo.

—¢Ahon hia més calderilla?

—En Mallorca; perque casi tots els que
van alli cambien la peseta.

¢(En quin pais estan els homens més ma-

lalts?

—En Guiplscoa; perque tots soa basques.

—¢Quin abre sent més que li lleven el frut?

—EI peral, perque se queda desesperado.

—¢Quina es la enfermetat més rara?

—E| estrefiiment; perque o.spoc cotnd.

—¢Quin es el vi més descarat?

—EI que se pone enjarras.

—¢Quins pardais puchen més alts?

—EIs que estdn en els escaparates deis
bars, perque estan raere de la lluna.

—¢Per qué un manco no potser espléndit?

—Perque no pot repartir els dinés a ma-
nos llenas.

—¢Quin es el ofisi més exposat?

—EI de peletero; que pera vendre se ha de
exposar la pell.

—Un bon torero, ¢en qué i
barber?

—En que fa recortes alpelo.

—¢Quina es la prenda de vestir més honra?

—EI gaban; perque el honor sobre todo.

—¢A qui se li deu tildar de sinic?

—A 0 que estiga sempre ficat en el sine.

—¢Quin es el colmo de un carreter?

—Que se i unflen ios carrillos.

—¢Quin es el colmo de la galanteria?

—Echarle una flor a una sepultura.

—Un conquistaor, ¢en qué li sembla a un
banquero que hacha quiebrat dos voltes?

—En que re quiebra.

—¢El colmo de un boticario?

—Dirlia la déna bella dona; a la Bl\apotasa,
y llamarle al-can-For.

—¢Qué es lo gne convé ais barcos?

—Posar un Hetrero que diga: Se prohibe
hacer aguas.

—¢El colmo de un humorista?

—Tindre humor berpétic.

— Uno que se deixe timar, sen que li sembla
a un desinlectant?

—En que éste, &cido-bérico, y aquell, ha
sido-borrico.

—Qué es lo millor pera calentar les habi-
tasions?

— Comprarse una guitarra, per que se templa
al poc rato.

—Les modistes cuant treballen, ¢sen que i
semblen a un estafie?

—En que estanco-siendo.

—¢Y un polisero a un chiquet que va a es-
cola?

—Ea gne va aprender.

—¢Qui son els que acaminen més de presa?

—ElIs tira cordeles; que en dos minuts li
donen la vuelta al mundo.

sembla a un

volen saludar cuant estd davant Tonico.
qué por!

iLy,

Dichous.—E\s chicots de La Correspon-
dencia estdn molt bc en el nou paper de perio-
distes. Pareixen periodistes de veres.— EI
publisiste Pepe Cervera porta un sombreret
de ‘Is de Gran snoda.

Divendres.— DwdA&o el cahirer estd de
merros en la Maria perque ba facturata «La
Chata»; en cambi «Pardalicos» estad de euhora-
bona perque li fa la rosca a una viuda.—EI
fenomeno Mariincho se prepara pera torechar
les de fira en Rafeiguaraf.—Ricardo Samper
no se trova sense ‘I monosipal en el pati.

—¢Quin es el colmo de ua pintor?

—Dirli moltes porqueries a la modelo pera
que li ixquen els colors. ,

—¢El ofisi més nety curigs?

—EI de cscold; que pasa el sepilid ais fiéis.

—Si te tiren un bok al cap, cqué te faran?

—Pues un bok-ete.

—¢En qué li sembla un
de familia?

—En que té obligasiéns.

—¢En que li sembla la térra de .Vmcrica a
G que se chite en chiquéis?

—Pues... en que sale cacao.

—¢El ball més perro?

rentista a un pare

—EI Can can.

—¢Quin es cl apellido que més abunda
de nit?

— Pardo; perque de nit tots els gats son

pardos.

—¢Quin es el colmo de un dependent de pa-
queteria?

—Tindre la muller a-vara\ un fill punti-
llero, y un atre botones.

—¢Quina llegum 00 se gasta en ivern?

— E I aba-nico.

HUI, HUTI,

se posara a la venta

El Clarin

periédic taurino que cantard les veritats,
al Lusero del Alba.

HUI,

Tot bon afisionat deu llechir

s
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M DSiilS

Basta de snfrir inGtHmente
de dichas enfermedades,
gradasa maravilloso des-
cubrimiento de ios

NMedenatosad dodar S

05« « Il[fl_l'il» ,|9«> BUnorraBia(pur8acionM )«loda»
Vi1od UTHICTICId. sDSmaDuesté’moaas.vTetnns,proa-
tatatis, orgnitis, cistitis, gola mililaT,etc. delhombre,y vnhd-
Us, vaginltia, motrttis, uretritis, dstuts, anexitls, flujos, ele,,
de la mujer, porcrénicas yrebeldesune sean, se curan pronto
7 radicameste con los Cacbets dcl Doctor SoltiC. Loseafer-
mosse cnran porsisolos, sin inyecciones, Invados y aplica-
cion de sondas y bujfas, etc., tan peliposo siemprey quene-
cesitan la presencia del ntdico, y nadie seenterade sn enler-
medad. Venta, 5 pesetas caja.

Impurezas de la sangre: ecsemaly/>:

ticerasearicosas (llagas de las piernas), erupciones escrofu-
losas, eritemas, acnt, urtisaria, etc., enfermedades que tieaea
por cansa humores, vicios e intecciones de la sangre, porcré-
nicasy rebeldes que sean, se cnran prontsy radicalmente con
las Pildoras depurativasdel doclor Soivré, gne son la medi-
cacién depurativaidealy perfectaporque actianregenerando
la sangre, larenuevan, aumentan todas las energias del orTO-
nismoy fomentan la salnd, resolviendo en breve tiempo todas
las tulceras, Ilagas, graaos, forinculos, supuracién de las mu-
cosas, cafda del cabello,inflamationesen general, etc., que-
dando la pie! limpia yregenerada, el cabelleprlllantey copio-
so, no dejando en el organismo huellasdel pasado. Venta, 5
pesetas irasco.

D8b||ldad nerV|Osa sezM 1), poluciones nM -

tnrnas, espermatorrea, (pérdidas seminales), cansancio men-
tal, pérdida de memoria, dolor de cabeza, vértigos, debilidad
tnnscalar, fatiga corporal, temblores, palpitaciones, trastor-
nos nerviosos de la mujer y todas las manifestaciones de la
Neurastenia o agotemicnto nervioso, por crOL'casy rebeldes
gne sean,se cnran pronto y radlcnjmente con las (jrageas po-
tenciale»”~! doctor Solvré.~M dsque ns medicamento son na
aumento reacia] del cerebro, médulay todo el sistema ner
vioso. Indicadas especialmente a los agetados en la juventud
portoda clase de excesos (viejossin anos), pararecuperarin-
tegramente todas sus fnscioies y conservar basta la extrema
v~ez,sia violentar el organismo, Cf"gur sexnal propio de
la edad. Veota, 5pesetas Rasco,

DEPOSITOS; DOCTOfi ANDREU, Rambla de Catalufia, 00O,
BARCELONA.—Venta en Valencia: Farmacia QAMIS, San
Fernando, 34; Drogueria de SAN ANTONIO, de Blas Cuesta,
Mercado, 71,y principales lanudas de Bspafia, Portugal y

éno.i*
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M itie dijiste M boy,
loy iile ditesM rreierg,
y ngaa ne difs
m 2 te niits la jana

La empresa mos té anunsiat pera dema
una gran correguda de bous de la ganaderia
del marqués de Guadalest.

Els encarregats de despacharlos, son:

Varelito
Chicuelo

Y Granero

Per la bona presentasi6 deis bichos, y per
els diestros que prenen part, suponem que
pasarem una bona vespra.

Lo milfor

No hid que pegarli voltes:
lo millor del mén sanser
pa fumar, es el BAMBU
que 's, deis papers, el primer.

e » O'v: rn e.'tan'S. KkloscM* y Dotigiii-tr».

Veritat

Una chavala de buten,
trenta o cuaranta pesetes
gasuores, y les gomes
de LA INGLESA... Y vinguen penesl
.SaB Visrnr., 164.— Valensia.

Hid que saber viure

No estd mal que aquell que se sema en ne-
sesitat d“ aix6, fasa una cotaverd d‘ eixes tan
nesesaries pera els homens chovens y solters,
y que privantlos de feria seria pichor pera la
seua salut. No estd demés que al fer tal cala-
vera, sapien previndrcs contra mals esdeveni-
dors, que diuen els clasics; pero si a pesar de
totes les precausiéns se té la desgrasia de ad-
quirir ia blenorragia (purgasions), sapien els
malalts que hid un remey infalible contra eixa
malaltia, com son les insuperables INYEC-

SI> N& GONOCURE, de venta en totes lea
farmasies.

Una veritat

En aparatos eléctrics de totes clases no hia
qui puga competir en Miguel Olaya, el acre-

ditat industrial del carrer de San Visent, nu-
mero 95.
Gran depésit de lamparcs OSRA.M, PHI-

LIPS, Iy '/, watio, aparatos de gasolina, pa-
rarrayos, motors, etsétera.
Hié& que visitar la casa pera convenserse.

MIGUEL OLAYA, carrer de San Visent,
nim. 95, teléfono 785.
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